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de Macédoine, soudoyoit pour Ini acheter des
partisans. 11 dit an premier: »Quel bien avez-
»vous? Le nécessaire , répondit Talécrus, en lui
»tournant le dos *.”? Il menaza le second du
courroux de Philippe. » Homme liche! répon=
»dit Damindas, eh! que peut ton maitre con-
»ire des hommes qui méprisent la mort 2.2

Enocontemplant a loisit ce mélange de vi-
c€es naissans et de vertus antiques, jeb me Cro-
yois d‘:"ms une forét que la flamme avoit rava-
gffe; J'y voyois des arbres réduits en cendres;
dlautres a moitié consumés ; et dautres qui’
Nayant recu aucune atteinte, portoient fidre-
ment lenrs tétes dans les cieux.

I Plut. B
L3, S Tt e I . 250,
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CHAPITRE XLIX

De la Religion et des Fétes des Spartiates.

L'ES objets du culte public n'inspirent 2
Lacédémone qu'un profong respect, qu'un si-
Jence absolu. On me sy permet A leur égard
ni discossions , ni- doutes ; adorer les dieux,
honorer les héros, voila l'unique dogme des
Spartiates.

Parmi les héros auxquels ils ont élevé des
temples , des autels ou des statues; on distin-
gue Hercale, Castor, Pollux , Achille, Ulys-
se; Lycurgue , etc. Ce qui doit surprendre
ceux qui ne connoissent pas les différentes tra=
ditions des peuples ; cest de voir Hélene par-
tager avec Ménélas des honneurs: presque di-
vins ', et la statue de Clytemnestre placée au-
pres de celle d’Agamemmon &

Les Spartiates sont fort crédules. Un d'en-
tre eux crut voir pendant la nuit un spectre
errant autour -d’un tombeau ; il le- poursuivoit
la lance levée , et lui crioit: Tu as beau fai-
re, ta mourras une esconde fois >, Ce ne sont

I Herodot. lib. 6,c. 61. 2 Pausan. ibid. cap. 19,
Isoer. encom. Helen. to 2, . 258.
P. 144. Pausan. L. 3¢ I5, 3 Plut. apophth. Eacon.
P- 244, t.2,p. 2135.
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pas les prétres qui entretiennent Ia supersti=
tion: ce sont les Ephores ; ils passent quelque-
fois la nuit dans le temple de Pasiphaé, et le
leademain , ils donnent leurs songes comme des
réalités *.

Lyairgue, qui ne pouvoit dominer sur les
opinions religjeuses , supprima les abus qu'elles
avoient produits. Par-tout ailleurs, on dojt se
Présenter aux dieux avec des victimes sans ta-
che , quelquefois avec lappareil de la magnific
cence ; 2 Sparte, avec des offrandes de peu de
valeur , et la modestie qui convient 3 des sup-
plians 2, Ailleurs on importune les dieux par
des pricres indiscrtes et longues ; 4 Sparte,
on ne leur demande que la grice de faire de

clles actions, apres en avoir fait de bonnes 3
et cette formule est terminde par ces mots,
dont les ames fitres sentivont Ia profondeur:
»Donnez-nous la force de supporter Pinjusti-
»ce *.” Llaspect des morts 1’y blesse point les
regards, comme chez les nations voisines. Le
deuil 'y dure que onze jours$ ;3 si la douleur
est vraie, on ne doit pas en borner le temps;
si elle est fausse, il ne faut pas en prolonger
Yimposture.

II suit de 13, que si le culte des Lacédémo=

I Plut. in Agid. tom. I, p.148.
p. 807. Cicer. de divin, I, 5 37 4 Plut, instit, Lacon. t.
€434t 34 p. 36. 2, p. 239,

2 Plut. in Lyc. tom. I, 5 Id. im Lyec. tom. 1,
P. 52, : P. 56.
3 Plat. in Alcib, tom, 25
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piens est, comme celu‘i_ de’s autres qu}-cl:é ; "sou'.li-{
1é derreprs et de préjugés dans la t lorieu,-.
est ‘du lfmins pleinde raison et de lumitres
atique, ok
dm;felsa Echéﬁ'zcns ont cru ﬁxeu_r la J[\'1\c:tom; ch%z.
eux , en la représentant sans ailes * ; par la m1
me raison , les Spartiates ont rfpre:.ent; quel-
quefois Mars et Vénus chargcs} de chaines -
Cette nation guerriecre a donné des ar_mesda
Vénus, et mis une lance entre !'es fmimsFue
tous les dieux et de toutes \ICSAC]E’ES?LS ‘.ll _1:3
a placé lastatue de la Mort a cOte de cei ez{u
Sommeil , pour saccoutumer a les rcgaraier ;
méme ceil 4. Elle a consacré un temple au
Mauses, parce qu'elle marche anx com_bagt? au
son mélodieux de la fliite ou de la ?yae ; m;
autre 2 Neptune qui él?rque la terre , pa:g—
queelle habite un pays sujet 2 de freque-ntes -
cousses ® 3 une avtre a la Crainte, pa:cleE qg
est des craintes salutaires, telle que celle des
. .
lmSUI; grand nombre de fCtes remp‘hssc‘?t 5(]::
loisirs.  J'ai vo dans lalplupart .trrils c'losclii ;s
marcher en ordre , et faire retentir les air

5 1Id.ibid.c. 17,p. 251,
6 Xenoph. hist. Gree.

< 1ib. 6, p. 628. Strab, lib. 8,
tz 61d. l.3,C. 15, P. 245 pl 367.PPausan, o ’-;._23,
§ 3?4 Plut. apophth. Lacon.  pag. 260. Eustath, in iliad.

insti - L2 p.294. ;
r:‘oﬁ’ g 2233; Mg 2 7 PPlut. in Agid. tom. I,

4 Pausan. lib. 3, c. 18, p. 808.
P 253.

I Pausan. lib. 1, . 22,
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leurs chants; celui des vicillards prononcer ces
mots:

Nous avens été jadis
Jeunes , vaillans et hardis,

celui des hommes faits , répondre:

Nm:‘s le sommes maintenant
A l'épreuve a tout venant.

et celui des enfans, poursuivre:

Et pous un jour le seroms,
Qui bicn vous surpasserons I %,

Jai vu, dans les fétes de Bacchus, des fem-
mes au nombre de onze, se disputer le prix
de la.course *. Jai suivi les filles de Sparte,
lorsqu'an milieu des transports de la joic pu-
bli_quf'-’ s placées sur des chars?, elles se ren-

oent an bourg de Thérapné , pour présen-

ter leurs offrandes au tombeau de Ménélas et
d’Hélene #,

éPendar_;t les fétes d"Apollon , surnommé Car-

; ?‘cns, qui reviennent tous les ans vers la fin de

€te>, et qui durent neuf jours®, jassistai au

I Plat; i
it In Lyc. tom. I, ¢, 19, p.250.
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combat que se livrent les joueurs de cythare *;
ie vis dresser autour de la ville neuf cabanes on
fenillées en forme de tentes. Chaque jour de
flouveaux convives, an nombre de quatre-vingt-
un, neuf pour chaque tente, y venoient pren- .
dre leurs tepas; des officiers tirés ou sort en—
tretenoient I'ordre *, et tout sexécutoit ala
voix du héraut public 3. Cétoit l'image d’un
camp; mais on n’en étoit pas plus disposé a
la guerre ; car rien ne doit interrompre ces fé-
tes, et quelque pressant que soit le danger, on
attend qu'elles soient terminées pour mettre
l'armée en campagne *.

Le méme respect retient les Lacédémoniens
chez enx pendant les fétes d'Hyacinthe 5 , cé-
Iébrées au printemps ©, sur-tout par les habitans
d'Amicle7. On disoit qu'Hyacinthe, fils d'un
roi de’ Lacédémone , fur tendrement aimé d'A-
pollon; que Zéphire jaloux de sa beauté, di-
rigea le palet qui lui ravit le jour; et qu'A-
pollon , qui l'avoit lancé, ne trouva d’autre
soulagement 2 sa douleur, que ‘de métamor-
phoser le jeune prince en une fleur qui porte

I Hellan. ap. Athen. 1. 5 Herodon. lib. 9, c. 6
14, c. 4- p. 635. Plut. ins- et IL.

;“ Traduction d’Ampyot,

Pausan, lib. 3, c. 13

P-239, 1
lut. in Ages. to

p. 606, Hesych.?n KanTz;t;:

4 Isocr. encom. .Helen,

L 2, p. 144, Pausan. lib. 2,

5 Dodw.annal. Thucyd.
pap. 178. Frerct. Mem. de
PAcad. des bell. lettr. t. 18,
hist. pap. 138. Corsin fast,
Att. t. 2, pigse.

6 Demetr. ap. Athen. L
4,C.9,p I4L.

tit. Lacon. t. 2, p. 238.

2 Hesych. in Karneat.

3 Demetr. ap. Athen.
p- I41.

4 Herodot. L. 7, c. 206.
Thucyd. lib. g, ¢. 76. Schol.
Thucyd. in c. 54.

6 Corsin. fast. Att, t. 2,

. 452. ¢

7. Xenoph. hist. Grac.
lib. 4, p. 528. Strab. lib. 6,
p-278. Meurs. Grac, feriat.
in Hyacinth.
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son nom *. On institua’ des jenx qui se renom-
vellent tous les ans?. Le premier et le trojs
me jour ne présentent que l'image de la trig
tesse et du deuil ; le second est un jour dlalé
gresse : Lacédémone s'abandonne 2 I'ivresse de
la joie 5 Cest un jour de liberté: les esclaves
mangent a la méme table que leurs matres 3,
De tous cétés on voit des choeurs de jenna
garcons revétus d’une simple tunique, les ung
jouant de la lyre, ou célébrant Hyacinthe par
“de vieux cantiques accompagnés de la fllitg
d'autres, exécutant des danses; d’autres 2 che-
val faisant briller leur adresse, dans le lien des-
tiné aux spectacles 4. .
Bientot la pompe ou procession solennelle

s'avance vers Amycle, conduite par un chef,

qui, sous le nom de Iégat, doit offrir au tem-
ple d’Apollon les voeux de la nation 5= dis
quelle est arrivée , on achtve les appréts d'on
pompeux sacrifice , et l'on commence par ré-
pandre , en forme de libation , du vin et du
hait dans Pintérieur de lautel qui sert de base
a la statue. Cet autel est le tombeau d’Hya-
cinthe é. Tout autour sont rangés 20 ou 2§ jeu-

nes gargons et autant de jeunes filles, qui font |

I Nicand. in theriac, v.

c i e 7, P 1329.
902. Ovid. metam. lib. 10,

fab, 5. Pausan. 1. 3, cap. 1,
P- 2045 ¢ 19, p. 258. Plin.
Lar e ox, p- 244.

2 QOvid. ibid. w. 219,

3 Polyer.ap. Athen. L4,

4 Id. ibid. Xenoph. in
Ages. p.661.

5 Inscript, Fourmont.in
bibl. reg. )

6 Pausan, lib, 3, ¢. 19
P- 257. :
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entendre des concerts ravissans , en,EafseEc‘:i
de plusieurs magistrats de Laccdémonel G \c.;
dans cette ville, ainsi que da’ns toute la rf': %
les cérémonies religienses intéressent le gomgi
nement ; les Rois et lears enfans se fontdun de-~
voir d’y figurer. 051 a vu 'dan:.; cesé lC'fI'lle‘l:j
temps Agésilas , apres des: victoires /:réatar_lter.;5
s¢ placer dans le rang qui Ini avoit €t ass:gl =

ar le maitre du ehoeur , et, confondu l?lvec e;
simples citoyens , errcﬂcmner_aw}(lzr:2 eux hymn
dApollon aux fetes d’Hyacinthe : 5

La discipline des Spartiates est te éc ,d%ne
leurs plaisirs sont toujours accompagnes

s . A .
certaine décence; dans les fétes mémes de Ba

chus, soit 2 la ville, soit ala campagne g pl?r-.
sonne , m'ose s’écarter de la loi qui défend Pu-
sage immodéré du vin 5,

I Inscript. Fourmont. in

bibl. reg.
* Vsyez la note a 1a fin
du volume,

2 Xenoph. in Ages. pag.

I. ¥
3' Plat. de leg. lib. I,
t.2, p. 637 .




VOYAGE

CGHAPIT:RE L.

Du Service militaire chez les Spartiates,

M LES Spartiates sont obligés de servir depuis
Fige de 20 ans jusqua celui de 60 : au_dely
a2 ce terme, on les dispense de prendre leg
armes , 2 moins que l'ennemi -n'entre dans Iz
Laconie T,

Quand il -s'agit de lever ‘des troupes , les

phores ; par la voix du héraut, ordonnent aux
citoyens 4gés depuis 20 ans jusqui I'ige por-
t€ dans Ia proclamation *, de se présent?er poﬁr
servir dans, Pinfanterie pesamment armée on
dans la cavalerie; la méme injonction est ’faite
aux ouvriers destinés 2 suivre Parmée 3.

- Comme: les citoyens sont--divisés en cing
?rrﬂgus, on a partagé l'infanterie pesante en cing
Icgimens , qui-sont pour I'ordinaire commandés
par autant de Polemarques 4; chaque régiment
est composé de’ quatre bataillons, de hujt pen-

tecostyes , et de seize énomoties on ¢

- ) ompa=
gnies 3 ¥, 5

T Xenoph. hist. Graec.

1.5, p. 568, Plut. in Ages.
t. I, p. 609 et 61o0.

in 27oroon. Diod. Sicul. L. 13,
P- 350.
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“En certaines occasions , au lieu de faire mar—
cher tout le régiment, on dérache quelques ba-
taillons ; et alors, en doublant ou quadraplant
Jeurs compagnies , on porte chaque bata?llon a
256 hommes , ou méme 2 512 *. Je cite des
exemples et non des régles ; car le nombre
d’hommes par énomotie, n'est pas toujours le
méme *; et le général, pour dérober la con-
noissance de ses forces a I'ennemi 3, varie sou-
vent la composition de son armée, Outre les
cinq régimens, il existe un corps de 600 hom-
mes d’élite , qu’on appelle Scirites , et qui ont
quelquefois décidé de la vicroire .

Les principales armes du fantassin sont la
pique et le bouclier 5 je ne compte pas I'épée,
qui n'est qu'une espece de poignard qu'il por-
te 2 sa ceintare S: Clest sur la pique qu’il fon-
de ses espérancesy il'ne la quitte presque point,
tant qu'il est 2 larmée ®. Un étranger disoit 2
I'ambiticux ;Agésilas: ‘»On fixez-vous donc les
nhornes ‘de-da Laconie? Au bout de nos pi-
nques , répondit-il 7.7 .

“Tls ‘couvient: leur corps d’un bouclier d'ai-
rain 3, defotme ‘ovale , échancré des denx co-
tés et quelquefois d'un seul, terminé en pointe’

1 Thuc§d. lib. 5, c. 68. 5 Meurs, miscell. La=

2 Kenoph. ibid. lib. 6,
P. 597.

68_35. Id. de rep. Laced. p.

4 Aristot. ap. Harpocr.

5 Thucyd. lib. g, c. 66.
Xenoph, de rep. Laced. p
686.

* Voyez la note  la fin
du volume.

Schol. ibid. : .
2 Xenoph. bist. Grze.
L.6, p. 596.:Suid.in Enco-
mez.
3 Thucyd. ibid. :
4 Id. ibid. Diodor. Sic.

con. L2, c. i

6. Xenoph. de rep. La=
ced. p. 687. Plut. apophth.
Lacon. t. 2, p.-236.

7 Plut, ibid. p. 210.

8 " Xenoph. ibid. p. 685.
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aux deux extrémités, et chargé des lettres ini-

tiales du nom de Lacédémone %. A cette mare
que on reconnoit la nation ; mais il en frut une

autre pourreconnoitre chaque soldat , obligé,
sous peine d'infamie , de rapporter son bou~
clier; il fait graver dans le champ le symbole

qu'il s'est approprié. Un d’entre eux s'étoit ex-

posé aux plaisanteries de ses amis , en choisis~
sant pour embléme une mouche de grandeur

naturclle. » Fapprocherai si fort de: ennemi,:

aleur dit-il, qul distinguera cette marque 2.7

Le soldat est revéru d’une casaque ronge 2.

On a préféré cette couleur, afin que I'enncmi
ne sapercoive pas du sang qu'il a fait couler 4.

Le Roi marche 2 la téte de larméee, pré-
cédé du corps des Scirites, ainsi que des ca-
valiers envoyés a la découverte. Il offre fré=
quemment des sacrifices , auxquels assistent les
chefs des tronpes Lacédémoniennes , et ceux
des alliés 5. Souvent il change de camp, soit
pour protéger les terres de ces derniers, soit
pour nuire a celles des ennemis &;

Tous les jours, les soldats se livrent aux
exercices du gymnase. La lice est tracée aux =

environs du camp. Apres les exercices du ma-
tin, ils se tiennent assis par terre jusqu'an di-
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ner; apres ceux du.soir, ils soupent , chantent
des hymnes en I'honneur des dienx , et se. cou=
chent sur leugs armes, Divers amusemens rem-
plissent les intervalles de la journée *; car ils
sont alors astreints 2 ‘moins de travaux qu'avant
leur. départ,. et Lon. diroit que la guerte est
pour cux le temps du repos %,

Le jour du' combat., le Roi, 4 Iimitation
d'Hercule , immole une chevre, pendant que
Ies joueurs de flite font entendre: lair de Cas—
tor 3. 1l entonne ensnite ’hymne. du combat;
tous les soldats 4 le/ front orné delcouronnes, le
sepetent de concert . Apres ce moment si ter—
rible et si-beau, ils arrangent  leurs cheveux et
Jeurs vétcmens ,  nettoient leurs armes!, pressent
leurs, officiers. de,.les, conduire.an champ de
Phonnenr , saniment eus-mémes par ‘des traits
de gaieté S ,iet-marchent en ordre au son des
filites qui excirent et moderent leur courage 6.
Le Roi se place.dans le premier. rang, entouré
de_cent jeunes guertiers , qui: doivent ,- sous
peine d'infamic ;. exposer- leurs jours pour sau-
ver les siens 7., et de quelques athletes qui-ont
remporté le prix qux jeux publics, de la Gre-

_ I Xenoph, jbid. p. 688, 5 Xenoph. ibid.

T TPausan. lib. 4 , c. 28,
pag. 348. Eustath. in iliad.
L2, p. 293; Mem. de ’A-
cad. des Bell. Lettr, t. 16,
hist. p. 1ToI. :

2 Plut. ibid. p. 234.

3 Xenoph. de rep. La-

ced. p. 683,

4 Plut. instit. lacon. t.2,
P- 238. Valer. Max. lib. 2,
cap. 6. Schol. Aristoph. in
pac. v. 1173.

S ' Xenoph. ibid. p. 688.

& 1Id. ibid. p. 687.

T8 Plut, ‘in’ Lyc.'tom. g

P 53.

3 Xenoph. de rep, La=-
fed. p. 689. Plut. ibid. Id.
demus. t. 2. p;. 1740: Poll,

L4, c 10, 6. »8. Polyzn.

Stratap. 1. 1, c. To,
4 Plut. ibid, Poll. 1, g
C ? 3 §' 53 o i} "
ome V.,

6 Thucyd. lib. 5, ¢. 7o.
Polyb. 14, p. 289. Plut, de
ira, t. 2, p. 458, Athen’
Lx2,p. 51751 14, p. 626,
Auls Gellyd. Iy caam,

? Herodot. 1ib..6 ; ¢, 56,
Isocr. epist, ad Philip, t. 1,
Pr 445 - .

K
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ce, et ‘qui regardent ce poste comme la pluy
glorieuse des distinctions ¥
Je ne dis rien des savantes manceuvres qu'e<
xécutent ‘les Spartiates avant et pendat le comd
bat : leur tactique paroit d'abord compliquée?j
mais la moindre attention suffit’ pour se con=
vaincre qu'elle a tout prévw, tont facilité et
que les institutions militaires de Lycurgue sont
préférables a celles des autres nations 3. LD
Pour tout homme , c'est une honte de pren=
dre la fuite ; pour les Spartiates, d'en avoir
seulement I'idée 4. Cependant ‘lenr " courage,
quoique impétueux et bouillant,; n” est pas tne
fureur avengle : un d’entre “eux, au plus fort
de la ‘mélée; entend le signal de la retraite,
tandis qu’il tient le fer levé sur un soldat abat-
tu 3 ses piedsz il Sarréte ‘aussitdt , et dit
que son premier devoir est d'obéir 2 son gé+
néral 5, : : ,
Cette espece dhommes n'est pas faite' pour
orter des' chaines; la‘loi‘leur crie sans cesse:
lutdt périr que - d'étre” esclaves. Bias , qui
commandoit un corps de troupes, s‘étant 1ﬂi's.a'
sé surprendre par Iphicrate , ses soldats lui di*
rent: Quel parti prendre? » Vous, répondit-,
»nde vous retirer ; moi, de combattre et mou=
asrir 622 : £34

s 1d.1bid. p. 685 et 689
-4 Senec.suas.2, t.3.p-,lﬁs

5 Piut. apopht. Lacol
%2 Xenoph. de rep. La~ . %-, P 236.

T Plut. in Lye. tom. T,
P- 53 et 54. Id.sympos. L. 2,
C 5,t 2, p. 630,

ced. p. 686. 1d. ibid. p. 219.
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zHs aiment miieux garder leurs rangs que de
tuer quelques “hommes-de’ plus ¥ il leur est
défendu non-seulement:de Poursuivre I'enne-
mi,!‘mais encore. de!le’ dépouiller ;. sans en
avoir requ Lordre; car ils.doivent étre plus at-
tentifs -2 la victoire: qu'aw butin.?. 300, Spartia-
tes veillent &1 obsefvationde cette loi 3.

~I8icle ‘général diins 'un: Premier combat-a per—
do quelques soldats,y il 'doit en livrer tin second
pour les retiver £ Y anstriol o

.- Quand un' soldat auquitté son rang 4 onl'o=
blige d¢ rester pendant quelque: temps’ debout,
appuyé€ sur son:bouclier;a la- vue: de toute
Fatmée S, - . :
/Les. exemples: de:-licheté , si rares ‘autre—
fois ; livrent le coupable -aux horreurs de I'in—
famie 'y il ‘ne peut aspirer 2 aucunemploiy sl
est marié , aucune famille ne veur sallier 3 la
sienne 3 il ne Test pas.y'il ne pent sallier 2
une autre ¢ ; il semble ‘que: cette tache sonille-
Toif toute sa postérité, POt

‘Ceux qui périssent dans le combat, sont
enterrés; ainsi-que’ les autres citoyensy, avec
unvetement rouge et un - raméau dalivier,
symbole des vermus guerrieres parmi des Spar=

I Pausam lib. 44 ¢ 8; comli 2,c. Iy
p. 300,52 4| Xenoph. hist: Grac,
1310 hueyd. dib. 5, c. 73. " lib. 3, p. §07.
Plut. in Lyc. p. 54. Id. apo= $ .Id. ibid. p. 4871.
plhith, Lacon. t. 2, p. 228. 6 Plut. in Ages. tom, T,
flian. var. hist. lib. ‘6, p.612.Id. apophth, Lacon.
¢ 6. i it.2,p. 274

3 Meurs. miscel, La= .

Ka
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tiates ©. S'ils se sont distingués, lenrs tombedny
sont décorés de leurs noms, et 'quelquefois -dg
la figure d'un lion ? ; mais si un soldat a recu
la mort en tournant le'dos a I'ennemi ; il ests
privé de la sépultare 3.7 «. i

Aux succes de la bravoure; on préfere cenx
que ménage la prudence*..On ne suspend poing
aux temples les dépouilles de Pennemi. Des of=
frandes enlevées 2 des laches, disoit le roi Cleos
mene , ne doivent pas étre exposées aux re~
gards des dieux, ni 2 ceux de notre jeunesses,
Autrefois la victoire n'excitoit ni joie ni surd
prise; de nos- jours un-avantage .rempotté. par
Archidamus , fils d’Agésilas, produisit des trans<
ports si vifs parmi les Spartiates, qu'il ne resta
plus ‘aucum doute sur leur décadence ©. #

On nefait entrer dans la cavalerie que des
hommes ' sans expéricnce:, qui n’ont . pas assez
de vigueur ou de: ztle.-Gest-le citoyen riche
qui fournit les armes; et entretient le:chevalZ
Si ce corps a remporté quelques avantages il
les a dus'aux cavaliers étrangers que Lacédé-
mone prenoit 2 sa solde &,/ En général les Spar=
tiates aiment mieux servir dans infanteries per<
suadés que le vrai courage se suffit 2 lui-méme,

T Plut, instit. Lacon. t. p:218. 159 8
2.p. 238. Herodot. lib. 8, 5 1d. ibid. p. 224-0 4
C I24. 6 1d. in Ages. tom. I,

2 Plut.ibid. Zlian. var. p.614. d
“hist. 1. 6, ¢ 6. 7 Xenoph. hist. Grat
43 ‘Meurs. miscel. La= 1.6, p.596. .7 .
con. L. 2,¢. 1. 8 Id. de magistr. equits

4 Plut. Tmstit. Lacon. pe97L ot

-
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4ls'venlent combattre corps a corps.’ J'étois ou-
pres du roi Archidamus, quand on lui présenta
Je modéle d'une machine 2 lancer des’ traits,
gnouvellement inventée en Sicile ; aprés Iavoir
-examinée avec attention : C'en est fait, dit-il,
«de la valeur ™. :

La Laconie pourroit entretenir 30,000 hom-
mes d’infanterie ‘pesante, et 1500 hommes de
cavalerie * ; mais soit que la population n’ait pas
été assez favorisée , soit que I'état n'ait point
ambitionné de mettre de grandes armées sur
spied, Sparte qui a souvent marché en corps
de nation contre les penples voisins 3, n'a ja-
-mais employé dans les expéditions lointaines,
quun petit nombre de_troupes nationales. Elle
avoit, il est vrai, 45,000 hommes a la bataille
de Platée ; mais on n'y comptoit que §000
"Spartiates et antant:de Lacédémoniens; le reste
étoit composé d’'Hilotes 4. On ne vit 2 la ba-
taille de Lenctres que 700 Spartiates 5.

Ce ne fut donc pas a ses propres forces
que'elle dut sa supériorité ; et si au commen-
cement de la guerre du Pélopongse , elle fit
marcher 60,000 hommes contr€ les Athéniens,
Cest que les penples de cette presquiile, unis
la plupart depuis plusieurs siccle avec elle,

I Piut. apophth. Lacon.
t.2, p. 219.

2 Aristot. de rep. lib. 2,
¢. 9,t. 2, p- 329.

4 Herodot. l.9,c.Toet
1I. Plut. in Ages. tom, I,

P- 325 e
5 Xenoph. jbid. lib. 6,
3 Xenoph. hist. Graze. p.597.

Ly7,p. 643
K3




150 JBTE VOYAGE

avoient joint leurs troupes aux siennes *: Dapg
ces derniers temps ses armées étoient compo-
sées de quelques Spartiates et d'un corps de
Nﬁodames ou. affranchis, auxquels on joignoit,
suivant les circonstances, des soldats de Laco-
fie, et un plus grand nombre d'antres fournis
par les villes allides 2, :
Apres-la baraille de Leuctres Epaminondas
ayant rendu la liberté 2 la Messénic , que les
Spartiates tenoient asservie depuis long-temps,
leur .‘5ta les moyens ‘de se recruter dans cette
Frownce' ; et plusicurs peuples du Pélopontse
es ayant abandonnés , leur puissance , autrefois
si redontable, est tombée dans un état de fois
blesse dont elle ne se relevera jamais.

I Thucyd. lib. 2, ¢, 9. 2 Xenoph, in A es,
Plut. in Per. t. 1, p.'lzu. 652, etc, ¥ Li
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CHAPITRE LI .

DEfense des Lois der Lycurgue : causes: de
’ leur décadence. :

] ‘a1 dit plus haut que Philotas’ étoit. parti

our Athenes le lendemain de notre arrivée a
E_acédémone. Tl ne revenoit point 5 jen étois
inquiet ; je ne concevois pas comment il pou-~
¥OIt, Supporter pendant si long-temps une sé—

aration si_cruelle. Avant de I'aller rcjoindre,
je voulus avoir un second entretien avec Da-
monax ; dans le premier, il avoit considéré les
lois de. Lycurgue 2 'épeque de leur vigueur:
je les voyois tous les jours céder avec si peu
de résistance -2 des innovations, dangereuses,
que je commengois a douter de leur ancienne
influence. Je saisis la premicre occasion de m'en
expliquer avec Damonax.
 Un. soir la consetvation nous ramenant in—
sensiblement 2 Lycurgue , jaffectai moins de
considération pout ce grand homme. 1l sem-
ble , lui dis-je., que plusieurs de vos lois wous
sont venues des Perses et des Egyptiens ™. 1l
me répondit: L'architecte qui construisit le la-
byrinthe d'Egypte , ne mérite pas moins d'é-
loges pouf en avoir décoré Tenurée avec ce
bean marbre de Paros 5~ qu'on fit venir de si

“*'x “Herodot. 1ib. 6,¢. 39 ".;i-. 41 et 42. Diod. Sic, L 1,
et 6o, _I;ner.lin Eusir. t. 2, _p«88.
Pi 362, Plut, in Lyc. £ I g5 4
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